Cumann Camaogaiochta na nGael

Ardchombhairle
Guthan: 01-8364619 Faics: 01-8556063
Email: info@camogie.ie website: www.camogie.ie

CC6 Cead Oifigiuil chun Imirt thar lear CC6
Official Sanction to Play Camdgaiochta abroad

Ainm:

Name:

Seoladh:
(Address in country where registered)

Guthan (Contact no.) day Passport no.

Club in country where registered: Contae/Country:

Grad (Grade) Senior [ ] Intermediate [ ] Junior [ ] Please tick.
| hereby declare that | intend to play for clubin

and intend to remain there from / / to / /

(I agree to all terms listed and acknowledge that if my details are incomplete, | am unable to play until
rectified and acknowledged by Croke Park)

Siniu an Imreora as Gaeilge: Data:
(Player’s signature in Irish)
Player’s signature as per Passport:

The above player is hereby able to play in competitions under the jurisdiction of the County
Board/Council in which she is temporarily residing in 2 , in the period commencing March 1%,

On her return to the country in which the player permanently resides, she will be entitled to automatically
resume playing with her home club.

The onus is on the player to prove her eligibility in the event of an objection or appeal within the
jurisdiction of the County Board/Council in which she is temporarily registered.

Sinid Runai an Chlub: Data: / /
(Club Secretary’s signature in Irish)

Sinit Runai Contae/Combhairle: Data: / /
(County/Council Secretary’s signature in Irish)

Sinit an tArdstiarthoir: Data: / /

Lion an fhoirm seo faoi dha agus i a sheoladh chuig: )

An tArdstitrthéir, Cumann Camdégaiochta na nGael, Pairc an Chrécaigh, St. Joseph’s Avenue, Ath Cliath 3.
(This form must be completed in duplicate and forwarded to: )

An tArdstitrthdir, Cumann Camoégaiochta na nGael, Pairc an Chrécaigh, St. Joseph’s Avenue, Ath Cliath 3.)
This form is not valid if dated before March 1% Closing date for applications to play in North America is 20" July.
Coimeadfar an bhunch6ip i bPairc an Chrécaigh. (The original form will be retained in Croke Park).

Ni mér do chéch an fhoirm a shinit i nGaeilge. (All signatures must be in Irish)




